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WELCOME! www

Welcome to the sixth City of Umatilla Quarterly Newsletter. We will be publishing every four months in November, February, May and
August. In each of the publications we will be updating you on progress of various projects, enforcement of various codes that affect you,
your home or business, and news items of import. We will also highlight other developing means of communication with your local
government through your computer or your smart phone. We hope that you will find all of this informative and valuable and that it will
provide an effective interaction between you and your local government. Check out our new website www.umatilla-city.org. Let us know
what you think!

UMATILLA PUBLIC LIBRARY

The Umatilla Public Library has Story Time on Thursdays at 10:30 a.m. We listen to stories and songs, play with toys, and sometimes

do crafts. On Friday afternoons we let kids come in and play

Wii games from 1-3 p.m. We let kids play with Lego blocks on Saturdays during library hours starting at 10 a.m. Come Join the Fun!!!
Umatilla Public Library is now a Ready2Learn Library! This is a special, FREE card for children from birth to age 5. It gives your child
access to a world of books, movies, music, and fun activities. If you use the card each month your child will be eligible for awesome

prizes in monthly giveaways!

For more information about the Ready2Learn card or any of our activities, call the Umatilla Library at

541-922-5704 or drop by for a visit!!! Library Cards are FREE!

SLAM DUNK THE JUNK 2016

Umatilla’s 34 annual clean up, Slam Dunk the Junk, will be held
on Saturday, April 2n. As in the past, we will have 6 zones in the
City with a zone leader for each. These leaders will survey their
respective zones and make recommendations for residences that
will need some attention from our volunteer cleanup crews. If you
know that you will need assistance in cleaning up your property,
please contact City Hall at 541-922-3226, ext. 103, to be placed on
the list. We will need your name, address, description of your
needs and permission for the volunteers to enter upon your
property. You might also be contacted by the zone leader if your
property has come to their attention.

Also, as in the past there will be dumpsters sited at the old Public
Works garage at 8th and F Street downtown, and at the CRIS Inc.
offices in McNary. These will be placed on Friday morning, April
1st, and removed on Monday afternoon, April 4. These dumpsters
are for debris that is too large for your weekly garbage pick-up
such as furniture and construction debris, or litter collected from
the neighborhood. Please do not fill these with everyday trash that
could be picked up by Sanitary Disposal.

We will also have a scrap metal dumpster in McNary at the CRIS
Inc. location and one at the new Public Works garage on 34 Street.
Please do not put anything but metal objects in these dumpsters.
Cleanup efforts will commence at 9:00 AM on Saturday the 2nd of
April. A barbeque for all volunteers will be held at Village Square
Park at 1:00 PM, which will close out the day.

Sanitary Disposal will be having their discounted dump week from
April 15t through April 7th for loads delivered to the transfer station
in Hermiston. This is another economical way to dispose of
unwanted materials that have collected in your yard, home or
garage over the winter. A certain volume or weight of material will
be taken for free. Java Junkies has started a program for the

collection of old bicycles. These will be
reconditioned by crews at Two Rivers
Correctional Institute for distribution
back to the community through various
charitable organizations. Bring old bikes
to either the Umatilla Java Junkies or
their new outlet in Irrigon.

Smitty’s Ace Hardware will be offering
paint recycling at 1845 N. 1%t Street in
Hermiston.

Household hazardous waste is not
accepted at any of our collection sites. However, the Oregon
Department of Environmental Quality will be hosting a Household
Hazardous Waste collection on April 16t in Pendleton at the
Pendleton Convention Center from 9:00 AM to 3:00 PM. Collect
your old household cleaners, solvents, automotive products like
antifreeze, batteries, paints, etc. and bring them to Pendleton for
this free disposal event.

As always we are looking for sponsors for dumpsters, volunteers
for the Saturday cleanup effort as well as volunteers to monitor the
collection sites from April 15t through the 4th. Donations for the
barbeque are also welcomed. Trucks with drivers are also needed
to haul debris to the collection sites for those residents who don’t
have the means to haul it themselves. Please call City Hall at 541-
922-3226, ext. 103, or drop by to sign up to help.

This event has been highly successful in the past, and will be even
more so in 2016. Please turn out to clean up your own property
and to help those in your neighborhood. This event highlights
what it means to live in Umatilla and the pride we take in our
community.
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iBIENVENIDOS!

Bienvenidos al sesto boletin trimestral de la Ciudad de Umatilla. Estaremos publicando cada cuarto meses en Noviembre, Febrero, Mayo, Y Agosto. En
cada una de las publicaciones le actualizado sobre la marche de diversos proyectos, la aplicaciéon de diversos codigos que le afectan a sus casa o negocio, y
las noticias de la importaciéon. Tambien vamos a destacar otros medios de desarrollo de comunicacion con su gobrierno local a traves de su ordenador o
so telefono intelegente. Esperamos que usted encontrara todo esto informative y valioso y que proporcionara una interaccion efectiva entre usted y su
gobrieno local. Visite nuestro sitio web www.umatilla-city.org

BIBLIOTECA PUBLICA DE UMATILLA

La biblioteca publica de Umatilla tiene Umatilla tiene tiempo de la historia los jueves a las 10:30 a.m. Escuchamos historias y canciones, juegos
con juguetes, y a veces hacemos manualidades. El viernes por la tarde dejamos que los nifios entran en juego el Wii de 1-3 pm. Dejamos que los
nifios jueguen con bloques de Lego los sdébados durante las horas de biblioteca empezando a las 10 a.m. iiiVengan a unirse a la diversion!!!

La biblioteca publica es ahora una biblioteca de Ready2Learn! Esta es una tarjeta GRATIS especial para los nifios desde el nacimiento hasta los

5 anos Le da a su hijo acceso a un mundo de libros, peliculas, musica y actividades divertidas. Si se utiliza la tarjeta cada mes su hijo sera

elegible para premios impresionantes en sorteos mensuales!

Para obtener mas informacion acerca de la tarjeta Ready2Learn o cualquiera de nuestras actividades, llame a la Biblioteca en Umatilla al541-

922-5704 0 vengan para una visita. Tarjetas de la Biblioteca son GRATIS!

CLAVANDO LA BASURA

La 32 limpieza anual de Umatilla, Clavando la Basura, se llevara a
cabo el sabado 2 de abril. Como en el pasado, tendremos 6 zonas de la
ciudad con un lider para cada zona. Estos lideres estudiaron sobre sus
respectivas zonas y hicieron recomendaciones para las residencias que
necesitaran algo de atencién de nuestros equipos de limpieza
voluntaria. Si sabe que va a necesitar ayuda en la limpieza de su
propiedad, por favor, pongase en contacto con el Ayuntamiento al 541-
922-3226, ext. 103, para ser colocado en la lista. Vamos a necesitar su
nombre, direccion, descripcion de sus necesidades y el permiso para
que los voluntarios puedan entrar en su propiedad. Usted también
puede ser contactado por el lider de zona si su propiedad ha llegado a
su atencion.

También, como en el pasado, habré contenedores de basura puestos
en el antiguo garaje de Obras Publicas en la calle 8 y F, en el centro
del pueblo, y en las oficinas de CRIS Inc. en McNary. Estos seran
colocados en la mafana del viernes, 1 de abril, y removidos la tarde del
lunes, 4 de abril. Estos contenedores son para los desechos que es
demasiado grande para su semanal recogida de basura, tales como
muebles y escombros de construccion, o residuos recogidos de la
vecindad. Por favor, no llene estos con la basura de todos los dias que
pueden ser recogidos por Disposicion Sanitaria.

También tendremos un contenedor de desecho de metal en McNary en
el lugar CRIS Inc. y uno en el nuevo garaje de Obras Ptblicas en la
calle 3. Por favor, no ponga nada pero los objetos metélicos en estos
contenedores.

Los esfuerzos de limpieza comenzaran a las 9:00 de la mafiana el
sébado, 2 de abril. Una barbacoa para todos los voluntarios se llevara
a cabo en el Village Square Park a las 1:00 PM, que se cerrara el dia.
Disposicion Sanitaria tendré su descontada semana del 1 de abril
hasta el 7 de abril para las cargas entregadas a la estaciéon de

transferencia en Hermiston. Esta es otra forma econémica de disponer
de los materiales no deseados que se han acumulado en su patio, casa
o garaje durante el invierno. Un cierto volumen o peso del material
seré llevado por gratis. Java Junkies ha iniciado un programa para la
recogida de las bicicletas viejas. Estos seran reacondicionados por los
equipos en Two Rivers Instituto Correccional para su distribucién a la
comunidad a través de varias organizaciones benéficas. Traigan las
bicicletas viejas a cualquiera de las dos locales de Java Junkies en
Umatilla o Irrigon.

Residuos peligrosos del hogar no son aceptados en cualquiera de
nuestros sitios de recoleccion. Sin embargo, el Departamento de
Calidad Ambiental de Oregon sera el anfitrién de una recoleccion de
desechos peligrosos el 16 de abril en Pendleton en el centro de
convenciones de Pendleton 9 am-3:00 pm. Puede recoger sus
productos de limpieza domésticos viejos, disolventes, productos
automotrices como anticongelante, baterias, pinturas, etc. y llevarlos a
Pendleton para este evento libre disposicion.

Como siempre estamos buscando patrocinadores para los
contenedores de basura, voluntarios para la campafa de limpieza, asi
como el sdbado como voluntarios para vigilar los lugares de recogida
desde el 1 de abril hasta el 4. Las donaciones para la barbacoa también
son bienvenidos. También se necesitan camiones con conductores
para transportar los desechos a los sitios de recoleccion para los
residentes que no tienen los medios para transportar ellos mismos.
Por favor, llame al Ayuntamiento al 541-922-3226, ext. 103, 0 pase a
inscribirse para ayudar.

Este evento ha tenido un gran éxito en el pasado, y lo serd atin mas en
2016. Por favor, llegue a limpiar su propiedad y para ayudar a las
personas en su vecindario. Este evento pone de relieve lo que significa
vivir en Umatilla y el orgullo que tomamos en nuestra comunidad.
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PARKS & RECRATION NEEDS SURVEY

Parks and Recreational Needs Survey

The City of Umatilla Parks and Recreation Committee wants your help in planning for the future development of the City’s
parks, trails and recreation programs throughout Umatilla. THIS IS A GREAT OPPORTUNITY TO SPEAK UP AND
BE HEARD ABOUT FUTURE UMATILLA PROJECTS! The Committee developed a survey which is included in this
quarter’s City newsletter that seeks your input in identifying what your recreational needs are so the City can accurately plan
and budget for development of parks, trails and recreation programs that meet your needs. Recreational needs are facilities
(such as ball parks, courts, restrooms, picnic tables, etc.) and programs (such as organized youth or adult recreational
activities) you most desire to satisfy your leisure time. Park and recreation user needs surveys are also necessary in assisting
the City to obtain grant funding for needed improvements.

Please help us to help you by taking a few minutes to fill out the Parks and Recreational Needs Survey included in your
newsletter and returning it to City Hall by March 31, 2016. You can either hand deliver the completed survey to City Hall,
or mail it to: City of Umatilla, P.O. Box 130, Umatilla, OR 97882. The more completed surveys that are returned, the more
you can be assured the City will be able to accurately meet your needs and the needs of the community as a whole moving
forward. The survey was designed to allow you to maintain anonymity, or if you would like to be eligible for the many prize
drawings for returning a completed survey, you can include your name and contact information which will then be entered
into the drawings to be held on April 12, 2016.

On behalf of the Parks and Recreation Committee, and all of us at the City of Umatilla working to serve you, we want to
extend a big THANK YOU for taking the time complete this important survey!

We also want to thank all of the local and regional businesses for their support and donations in helping to make this survey
a huge success! THANK YOU to each of the following businesses for your donation to the prize drawing!

Business Donation Negocios Donaciones

Java Junkies 2 -$25.00 gift cards Java Junkies 2 tarjetas de regalo de $25.00
Riverside Sports Bar 1-$25.00 gift card Riverside Sports Bar 1 tarjeta de regalo de $25.00
Crossroads Shell Station 1-$25.00 gift card Crossroads Shell Station 1 tarjeta de regalo de $25.00
Dairy Queen 1-$25.00 gift card Dairy Queen 1 tarjeta de regalo de $25.00
Hermiston Aquatic Center Tokens Centro Acuatico de Hermiston Fichas para entrar gratis
Carlson Drug Store Item Carlson Drug Store Un Articulo

Encuesta de Parques y Necesidades Recreativas
La Comision de Parques y Recreacion de Umatilla queire su ayuda en al planificacion para el futuro desarrollo de la cuidad
de los parques, senderos, y programas de recreacion a lo large de Umatilla. ESTA ES UNA GRAN OPORTUNIDAD
PARA HABLARY SER ESCUCHADO SOBRE LOS PROYECTOS FUTUROS DE UMATILLA. El comité elaboro
una encuesta que se incluye en el boletin de la ciudad de este trimestre, que busca su entrada en la identificacion de cuéales
son sus necesidades de recreacion para que la Ciudad puedan planificar y presupuestar con precision el desarrollo de los
parques, senderos y programas de recreacion que satisfagan sus necesidades. Necesidades recreativas son instalaciones
(como los estadios de béisbol, tenis, bafios, mesas de picnic, etc.) y programas (como la juventud organizada o actividades
recreativas para adultos) que més deseo de satisfacer su tiempo de ocio. Parque y el usuario las necesidades de recreo
encuestas también son necesarios para ayudar a la ciudad para obtener subvenciones para mejoras necesarias.

Por favor, aytidanos y tome unos minutos para llenar la Encuesta de Parques y Necesidades Recreativos incluy6 en su
boletin de noticias y devolverlo al Ayuntamiento antes del 31 de marzo de 2016. Se puede entregar cualquiera de las manos
de la encuesta realizada para el Ayuntamiento, o por correo a: Ciudad de Umatilla, PO Box 130, Umatilla, OR 97882. Los
estudios méas completos que se devuelven, cuanto mas se puede estar seguro de la Ciudad sera capaz de satisfacer con
precision sus necesidades y las necesidades de la comunidad como un todo en movimiento hacia adelante. La encuesta fue
disefiada para permitirle mantener el anonimato, o si le gustaria ser elegible para los diversos sorteos de premios para el
retorno de la encuesta completa, que puede incluir su nombre e informacion de contacto que luego se entrd en los dibujos
que se realizara el 12 de abril de 2016.

De parte de la Comision de Parques y Recreacion, y todos nosotros en la Ciudad de Umatilla trabajando para servirle,
queremos extender un gran iGRACIAS! por dedicar su tiempo completo a esta importante encuesta.

También queremos dar las gracias a todas las empresas locales y regionales por su apoyo y donaciones para ayudar a hacer
esta encuesta en un gran éxito. iGRACIAS! a cada una de las siguientes empresas por su donacion al dibujo premio.



What part of Umatilla do you live in? (Please check one)

¢En qué parte de Umatilla vive? (Por favor indig

ue uno)
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Downtown
Centro de la ciudad

McNary

South Hill
Colina al Sur

Urban Growth Area
Area de creciemento urbano

Please indicate how long you

have lived in Umatilla:
Por favor indigue cuanto tiempo ha vivido en Umatilla:

Less than 1 year 1-3 years 4-7 years More than 20 years
Menos de un afio 1-3 afios 4-7 afos Mas de 20 afios
8-11 years 12-15 years 16-20 years

8-11 afios 12-15 afios 16-20 afios

How often do you or members of your household use the following local parks and trails? (See map included with

survey for location of parks)

¢Con que frecuencia usted o miembros de su familia utilizan los siguientes parques y senderos locales? (Vea el mapa incluido en

la encuesta para la localizacién de los pargues)
Afew |Afew | A few
Oncea | Oncea | Once |timesa | timesa | times
City-Owned Parks Daily | week month | ayear | week month | ayear | Never
Parques de la Cuidad Varias
Una vez Una Veces a Varias Varias
ala Una vez vez al la veces al | vecesal
Diario | semana al mes afo semana mes ano Nunca
Hash Park
Kiwanis Park

McNary Tennis Courts

Umatilla Marina Park

3" St Soccer Field

Umatilla Landing Park

Nugent Park

QO IN|S |G H W IN =

River Park (playground)

9. Bus Stop Park

10. Sunset Park

Corps of Engineers’ Parks

11.West Park (aka Engineer’s Park)

12. McNary Wildlife Area

13. Spillway Park

14. McNary Beach Park

Trails/Senderos

15. Lewis St Trail/Greenway

16. Third St Trail

17. South Hill Trail

18. McNary Wildlife Trail

Umatilla School Facilities
(when not in use for school

en uso para la escuela)

activities)/ Instalaciones de
la escuela (Cuando no estan

Soccer Field

Tennis Courts

Gym/Basketball

Gym/Volleyball

Community Center

Other (specify)
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4. Of the parks and facilities listed in question 3 above, which park or recreation facility do you primarily use?

¢De los parques e instalaciones enumerados en el anterior, que parque o centro de recreacion que no utilizan
principalmente?

5. Overall, how would you rate the condition of City parks identified in Question 3? (Please check one)
En general, ;Como calificaria el estado de parques de la Ciudad identificados en la pregunta 3?

Excellent/Excelente Good/Bien Fair/Justo Poor/Pobre

6. Please indicate if you or any member of your household has a need for each of the park and recreation facilities listed
below by circling YES or NO next to the park/facility. If YES, please check the option that best describes how well
your needs are currently being met.

Por favor indique si usted o algin miembro de su familia tiene una necesidad para cada una de las instalaciones de parques y
recreacion se enumeran a continuacion con un circulo Sl o NO al lado del parque/instalacién. En caso que Sl, por favor marque
la opcidn que mejor describe gue tan bien se estan cumpliendo actualmente sus necesidades.

Do you have a If Yes, how well are your needs currently being
need for this met?
Type of Facility facility? ¢En caso de que si, que tan bien se estan
¢ Tiene una cumpliendo sus necesidades?
Tipo de establecimiento necesidad de esta 100% | 60%-99% | 30%- 1%- 0%
instalacién? Met Met 59% Met | 29% Met
Cumplido Cumplido Cumplido Met Cumplido
Cumplido

Baseball fields .

Campos de Beisbol Yes/Si No

Softball fields .

Campos de Softbol Ve N

Walking/Jogging Trails .

Senderos Para Caminar/Trotar Yes/Si No

Biking Trails .

Rutas Ciclistas VEE A

Natural Areas/Wildlife Habitat

Areas Naturales/Habitat de Yes/Si No

Flora

Horseba_ck_ Riding Trails Yes/Si No

Rutas Hipica

Skate Park .

Pargue de Patinaje Mk No

Picnic Shelters .

Refugios de Picnic VEE A

Soccer Fields .

Campos de Futbol Mk No

Football Fields .

Campos de Futbol Americano VEE A

Tennis Courts .

Pistas de Tenis Yes/Si No

Ice Skating Rink .

Pista de Patinaje Sobre Hielo VEE A

S\_Nlr_nmlng Pool Yes/Si No

Piscina

Splash Park -

Parque Acudtico Infantil VEE A

Frisbee Golf Yes/Si No
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Golf del Disco Volador

Volleyball Courts _

Cancha de Voleibol Yes/Si No
Basketball Courts ]

Canchas de Baloncesto Yes/Si No
Playground Equipment _

Equipo de Recreo Yes/Si No
Tot Lot Playground Ves/Si o
Pargue Infantil

Fishing Access . "
Acceso a la Pesca

Dog Park _

Parque Para Perros Yes/Si No
Horseshoe Pits _

Pozos de Herraduras Yes/Si No
Field Hockey _

Hockey Sobre Hierba Yes/Si No
Lacrosse Yes/Si No
Handball Court _

Cancha de Balonmano Yes/Si No
Shuffleboard/Curling ]

Juego de Tejo/El Curling Yes/Si No
Parks (open space) ]

Parques (Espacio Abierto) Yes/Si No

What 3 improvements would you like to see MOST in each of the City parks list below? (Please check your Top 3 for
each park)

¢Que 3 mejoramientos le gustaria ver MAS en cada de los parques de la Cuidad de la lista de abajo? (Por favor cheque los 3
mejores opciones para cada parque).

Hash Kiwanis | Marina | Nugent | Sunset River 31

Park Park Park Park Park Park Street

Soccer

Field
More Trees
Mas Arboles

Picnic Tables/Benches
Mesas de Picnic/Bancos
Playground Equipment
Equipo de Recreo

Picnic Shelters

Refugios de Picnic

Barbecue Grills

Parrillas de Barbacoa
Restroom/Drinking Fountain
Barfio/Fuente de Agua
Additional Ball Fields
Campos Adicionales de Jugar
Bola

Basketball Courts

Canchas de Baloncesto
Horseshoe Pits

Pozos de Herraduras
Walking/Jogging Trails
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Senderos Para Caminar/Trotar
Splash Pad/Park

Pargue Acuatico Infantil
Other (list)

Otro (indque)

8. How often would you or members of your household participate in the following activities if they were available?
(Please mark an X in the appropriate boxes).
¢Con que frecuencia usted o los miembros de su familia participa en las siguientes actividades si estuvieran disponibles? (Por
favor marque con una X en la casilla correspondiente).

A few A few A few
Oncea | timesa | Oncea | timesa | Oncea | times a
Daily week week | month | month | vyear year Never
Varias
Una vez Veces a Varias Varias
ala Unavez | Unavez la veces al veces al
Diario semana al mes al afo semana mes ano Nunca
Baseball/Teeball
Beishol/
Softball
Softbol

Basketball (outdoors)
Baloncesto (a fuera)
Basketball (indoors)
Baloncesto (adentro)
Football (outdoors)
Futbol Americano (a fuera)
Outdoor Soccer

Futbol al aire libre
Indoor Soccer

Futbol de Salon
Volleyball

Voleibol

Tennis

Tenis

Biking Trails

Rutas Ciclistas
Swimming

Nadar

Walking/Hiking Trails
Senderos Para Caminar/
Rutas de Senderismo
Playgrounds

Patio de Recreo
Running/Jogging Trails
Senderos Para
Correr/Trotar
Skateboard Park
Pargue de Patinaje
Horseshoes

Pozos de Herraduras
Splash Pad/Park
Parque Acudtico Infantil
Frisbee Golf




9.

10.

11.
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Bird/Wildlife Watching

Shuffleboard
Juego de Tejo/El Curling

Picnicking

Fishing
Pescar

Dog Park
Pargue de Perro

Horseback Riding Trails
Ruta Hipica

Field Hockey
Hockey Sobre Hierba

Aerobics/Fitness
Aerobicos/Aptitud

Ice Skating
Patinaje Sobre Hielo

Lacrosse

Handball
Balonmano

Racquetball

Other (list)
Otro (Indigue)

From the list above, select the THREE recreational activities most preferred by your household to add to the
community.
De la lista anterior, seleccione las tres actividades recreativas mas preferidas por su hogar para contribuir a la comunidad.

First Activity/Primera Actividad:

Second Activity/Segunda Actividad:

Third Activity/Tercera Actividad:

Do you or any member of your family participate in sports tournaments? If so, please indicate type (for
example, softball, basketball soccer, etc.):
¢ Usted o algn miembro de su familia participa en torneos deportivos? Si es asi, indique el tipo (por ejemplo,
softbol, futbol, baloncesto, etc.):

Do you use park or recreational facilities or participate in recreational programs in Hermiston or other areas outside of
Umatilla? Please identify where and which facilities or programs

12.

Usted utiliza los parques o instalaciones recreativas o participa en programas de recreacioén en Hermiston u otras areas fuera de
Umatilla? Por favor identifique donde y qué instalaciones o programas:

Would you support establishment of a special tax base through the creation of a Parks & Recreation District to
support funding of park improvements and recreational programs?

¢Apoyaria el establecimiento de una base imponible especial a través de la creacion de un Distrito de Parques y Recreacion para
apoyar la financiacion del mejoramiento de parque y programas recreativos?

YES/Si NO MAYBE/A La Mejor



13. Please indicate if any of the following prevent you and/or members of your household from using parks, recreation

facilities or trails in Umatilla? ( Please check all that apply).

Por Favor indique si algunos de los siguientes impiden a usted o miembros de su hogar de usar los parques, instalaciones

recreativas o senderos de Umatilla. (Por favor marque todo lo que corresponda).

Inadequate transportation/Transportacion Inadecuado
Not interested in recreation/No estoy interesado en actividades recreativas

Not aware of facilities available/No estoy consciente de las instalaciones disponibles
Poor maintenance of facilities/El mal mantenimiento de las instalaciones
Accessibility concerns/Cuestiones de Accesibilidad

Lack of amenities available/Falta de Servicios Disponibles
Lack of money/Falta de dinero

1. How many persons inyour household fall within the following age ranges? Please place number of

Lack of time/Falta de Tiempo
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Demographic Data/Datos Demograficos

persons besides the appropriate age group.

¢Cuantas personas en su hogar caer dentro de los siguientes rangos de edad? Por favor, coloque nimero de

personas, ademas del grupo de edad correspondiente.

Under 2 2-6 years 6-12 years 13-18 years 19-29 years
Debajo 2 2-6 afnos 6-12 afios 13-18 afios 19-29 afios
30-44 years 45-59 years 60-75 years 75 or older
30-44 afios 45-59 afos 60-75 anos 75 afios or mas
2. lIsthere anyone inyour household with handicapped or other special needs? YES NO
¢Hay alguien en su hogar con necesidades especiales u otros discapacitados? Sl No
3. Which of the following describes your household's yearly income range?
¢Cuél de las siguientes opciones describe el rango de ingreso anual de su hogar?
Under $30,000 $30,000 - 39,999 $40,000 - $49,999 $50,000 - $59,999
Debajo de $30,000
$60,000 - $69,999 $70,000 - $79,999 $80,000+
4. Please indicate if you own or rent your home. Own Rent
Por favor indique si usted es duefio o alquila su vivienda. Duefio Alquilar
5. Which category best describes your household?
¢ Qué categoria describe mejor su hogar?
Caucasian Hispanic/Latino African American
Caucésico Hispano/Latino AfroAmericano

Native American
Nativo Americano

Asian American/Pacific Islands
Asiaticos americanos / Islas del Pacifico

Other
Otro

6. What method(s) best indicates how you obtain information concerning activities in the City? (Select best 2)
¢ Qué método (s) mejor indica como usted obtiene la informacion relativa a las actividades de la ciudad? (Seleccionar los

mejor 2)
Television Newspaper Radio City Website
Television Periodico Sito Web de la Cuidad
City Newsletter City Newsletter (Facebook, Twitter, Instagram, etc.) Other
Boletin de la Cuidad Medios de Comunicacién Social Otro
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7. Doyou have any additional comments you would like to share regarding parks and recreation in Umatilla?
¢Tiene algun otro comentario que le gustaria compartir con respecto a los parques y la recreacién en

Optional (Fill this part out, only if you would like to be entered into the raffle). The survey must be fully
completed.

Opcional (Llene esta parte solamente, si quiere ser entrada/o a la rifa). EI Encuestar debe de ser llenado
completamente.

Complete Name/Nombre Completo:
Address/Domicilio:
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ahFRIENDS OF THE UMATILLA PUBLIC LIBRARY

The Friends of the Umatilla Library (FUPL) is a Non-Profit organization to
serve the community and the Public Library. Our first goal was to raise funds
for the new Library that we all enjoy. Our current fund raiser is our Never
Ending Book Sale which allows us to purchase equipment, boosk, and fund
programs. We sell hard bound books, VHS movies, and audio books at
Carlson’s Umatilla Drug and the Library. We have outlets for paperback books
proced at 25 cents each at Java Junkies and the Umatilla Chamber and
Visitors Center.

You drop hard bound and paperbook book donations in good condition to the
Library, during Library hours.

We will be having a book sale in the Library during Library hours March 17
through March 19, for all ages. Hard bound books we will be 50 cents,
paperback 25 cents, and there will be some specially priced editions as well.
If you would like to become a member of the Friends of the Library you can

matiz,
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¥

£

sign up the Library.
FRIENDS GOALS Never-ending used book sale MEMBERSHIP FORM
1. Tocreate public interest in the Umatilla locations: Complete this form and mail it with your
Public Library check to:

2. To promote the growth development e Carlson’s Umatilla Drug

and greatest possible use of the library
3. To serve an auxiliary to increase

knowledge and a better understanding

of the resources, services, and needs of

the library.
4. To enrich the library’s resources
through funds derived from

memberships and special projects.

Officers: 2015
Chairperson: Cathy Putnam
Vice Chair: Karen Gehlen
Treasurer: Boyd Sharp
Secretary: Sharon Farnsworth
Librarian: Kellie Lamoreaux

Why Become a Friend
Friends of the Library have been important
in the US history since 1731. Friends are
committed to the health and welfare of the
public libraries, providing access to

¢ Java Junkies
* Umatilla Public Library

Used Book Prices
* Paperback $0.25
e Hardbound $1.00

More Information:
Umatilla Library 541-922-5704
Umatilla City Hall 541-922-3226

Annual Membership

Best Friend: $25.00
Student: $ 1.00
Individual: $ 5.00
Family: $ 10.00
Corporate: $ 25.00

Friends of the Umatilla Public Library
PO BOX 1674
Umatilla, OR 97882

Name

Address

City State Zip

Phone

Email Address

O Active: Yes, I would like to volunteer.
Please notify me of meetings and activities
by email or phone.

O Supporting: Renewal and Annual Meeting

Notices
everyone.
Turn this portion in to City Hall
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